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INAUGU3ACI0 DEL PERRO-CARRIL DE VILANOVA,

Jo també hi vaig ser convidat,

La targeta no ‘m cabia & la bulxaca. Semblaba que
dothom m* ho habia de coneixe. Pél carrer no salu-
daba a ningu. _

Lo dia 29 de Desembre. que era ‘l senyalal per la
inavguracio no arribaba may.

Quinze dias avants vaig encarregar a la dona que no
‘s descuidés de cridarme & tres guarts de vuyl del de-
mali per?ue, segons |¢ invitacid, lo tren habia de sortir
}‘ie (Ii!arr::ﬁ ona & las vuit y vuil minuis (meridiano de

fadrit).

Vaig ferme treure las tacas del chaguet negre, vaig
comprarme uns guants de dos botons al Siglo, perque
costan un ral menos, y vaig quedar 4 deure un altre
barret 4 ca‘n Lostau

Una vegada hén equi{rah vaig encendre la pipa per
esperar que arribés lo dia 23. No pensaba en res mes,
Si‘m haguessen dat un empleo, 1° hauria renunciat.
Sempre ‘m palpaba la bulxaca per convence‘m de que
no havia perdut la largeta, aquell trosset de cartulina
tant bufo, que ‘m donaba dret & ¢da y vuelta y cadira
¢n una laula de cinch cents cuberls. Sempre me ‘n re-
cordaré, Tenia ‘| numero 40%.

Al 0llim va arriba 'l dia. Eran dos quarts de vuit del
demati. Exacla com un rellotje d° arena, la dona va se
‘| meu despertador. Al passar balans de esperansas,
que es lo primer que faig cada dematli quan me des-
perto, vaig trobarme agradablement impressional ab la
perspecliva del viatje a Vilanova.

Tot empolainanlme, per no perdre temps, vaig des-
pedirme de la meva partconlraria, promelentli que
no m‘ hi quedaria a dormir, que no aniria al ball y que
1o ‘m miraria a4 cap dona guapa y ab una xicra de xo-
colale al cos v las botas bén respalladas, vaig sortir de
casa tant satlisfet com lo primer dia que vaig pogue
anar so! 4 un ball de mascaras.

Lo tranwia no ‘m va oferir prou garanlias de arri-
bar 4 temps y vaig fer | altim sacrifici; me vaig gaslar
sis rals ab un colxe de plassa.

Pél cami no veya mes que gent en colxe que tambe
bianaba.

L‘ estacio donaba gusl de veure.

Eram quatre cenls tols epguantats y ab barrel de
copa. [Quin goig feyam!

{De dignes autoritats no ‘n vulgan meés!

Alli vaig coneixe 4 n‘ en Guma, al capitalista d
empresa, al geni industrial de Vilanova, al anfitrion del
gran dpat de cinch cents cuberts.

Eram lo bo y millor de cada casa yde cada periddieh.
Fins hi habia periodistas de Madril.

Una renglera de eotxes de bona presencia no espe-
‘rahan sino que vingues la maquina, que a la cuenta
altre feyna tenia, per trasporlarnos a tols 4 la patria d°
en Juando6 v 4 la madrastra d* en Victor Balaguer.
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L¢ hi dich madrastra perque habentlo declarat Vila-
nova fill adopliu, al cap de vall per en Balaguer es una
segona mare, _

De promte sentim jouuuuu! com si udolés una bestia
fiera. Nos lombém esporugits; era la maquina, la igno-
centa magquina que venia ab la pacifica intencio de
conduhirnos a Vilanova.

Cap 4 pendre puesto falta gent. Uns en.lo cotxe.

salo, allres en lo cotxe recibidor, alguns en los requar-
tets, y no pochs en los cel-oberts del tren, perque no hi
habia llochs per lothom, vam invadir tots los deparla-
menls y a un quart de déu sortiam del andén quatre
cenls y pico de homes més aixerits que un pésol, con-
fials en la pericia del conduector y ab la companyia del
nostre bishe, que formaba parl dels expedicionaris y
que no era petita garantia del éxit de la expedicio, ja
L!ue no s‘ ha sentit & dir may, que en los innumerables
descarrilaments que registran los trens, hi hagi pres
mal cap bisbe. |

Los cotxes no son comodos per un viatje llarch; pero
son del Estats-Units y tenen moll bon mohiment.

La maquina tot xano, xano, y & pas de tranwia
anaba fent lo séu fet.

A cada estacid parada, pero no fonda; discurs d‘ au-
loritals secundarias, fuerzas del ejércilo, (dos O Lres
civils a cada poble) fraternizando con el S;Ju:ebiu, més
pelardos que a4 Madrit cuan va pujar en Sagasta y de
noyas macas, demanin [Ey! segons me van dir, perque
jo no me las miraba. {No fos cas que la dona lliegis
aquest arlicle)

Lo transit ha de ser molt pintoresch. Jo no me ‘n
vaig poder fer carrech, perque com la major part del
cami que es un tanel conlinuo la varem passar a las
foscas, perqué ‘Is llums del cotxe eran apagats, al sor-
lir dels tinels I enlluhernament no ‘ns deixaba veurer
lo paisalje. v, |

Després de benehit lo tren pél ¢lero parroquial con -
fabulat ab lo bisbe, la comitiva ‘s va dirigir a la l1gle-
sia, ahont 4 las dugas bén tocadas, se va captar un
Te-Deum bastant solemne y en ‘ben acabat, lo senyor
bisbe va pronunciar un discurs que jo no puch apre-
ciar, perque anles de que lo disparés, es dir; aixis que
va posar Ja llengua al punt de’ dalt, vaig sortir de I'

iglesia; 1o cos no ‘m demanaba sermé y estant en deja,

tenia molta po de que no se m‘ assenlés be.

(Se continuard).
BONAVENTERA GATELL,
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LA DARRERA _.*E{IUD A

Creuhen alguns que no hi ha viudas joves,  sino so-
bre I escenari dels leatros 6 bé en las planas de las no-
velas: aqueslta opinio es inexacla. Es més: sino hi ha-
gués viudas joves seria necessariinvenlarlas,

(11 Arreglo de un precibs arlic'e de Aurelia Scholl, publical en
L' Evenement de Paris.

Cuba y Puerto-Rico, 46.—Estranger, 18
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Pero en proba.de que n‘ hi ha, jo ‘Is esplicaré un fel
que va succehir fa cosa de Lres mesos, a dos passos d'
aqui, en una petita torre de Sant, Gervasi: si, en una
torreta com una casa de pessebre; pero tota blanca y
rodejada de un ﬂosq_u ot de lilas y, d* acacias.

La mestressa de la forre ‘s deya Llnisa y ‘l sanf sa-
ramenl del matrimoni | hi-havia valgat una fortuna,
enia 22 anys y un gosset blanch y rissat que no men-

java més que un terrossel de sucre al dematiy un altre
terrosset de sucre al yespre. Lo gosset se deya Galan.

Y si are algun indiscrel me pregunta perqué era viuda
la hermosa Lluisa, 1° hi bauré de respondre que n‘ era,
senzillament, perque se I' hi havia mort lo marit.

o
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Era 4 mitj-dia. Lluisa trascava pél jardi, seguint los
caminals, donant lo lom als arbres, delenintse dé tant
en lant & olorar alguna flor acabada de obrir. Lo Galan

I:.hi corria al darrvera tot bardant y mossegantli la bata -

de musselina blava, arrapantse ab las potas de davant.

En aquesta siluacio entra en Ricardo, per la porta
del jardi; ella, correntde puntetas, s* amaga darrera
un taronjer; pero ‘l jove se n‘ adona; hi corra y I* hi
estampa un pelo al bell mitj del front.

—ilicardol...  [Cuidadol... diu ella formalisantse.
|AiX0 es massa atreviment!

Qu* hermosa qu* eral [Qué bé I* hi esqueya I estat
de viuda! Upa sollera sent una paraulay ‘s ruborisa;
pero una viuda... Quan 4 una viuda se |‘ hi parla de
amor, demostra que té ‘I dret de sentirho tot, y de no
esgarrifarse per res. Es un joch que ‘n sab la prima,

Aixis es que després de la allima frasse, va riure fot
seguil y no sols ya riure, sino que va apoyarse sobre
‘I'bras de ‘n Ricardo. Lo Galan se mirava a n‘ aquest
com si ‘ntingués gelosia.

Y lenia raho‘l pobre gosset: al veure ‘Is de aguell
modo, no hi havia més: casamenl, convingut.

L3
Y no obstaat si. éll tenia gna falia, ella ‘n tenia un‘
altra, Ricardo era. gelos; Lluisa coquela. =
—Lluisa, deya ¢ll, ;sahs gque m° eslas desesperant?
Th bé dius que, m* estimas; pero jcom vols que ‘L cre-
gui, veyenle fer la rialleta a tothem? [Ah! guan {e con-
lemplo en las reunions tant viva, lant enjogassada,
lant esbojarrada, entre un circul de aduladors, no
puch expresarte la pena que senlo. :
~pQué vols ferhi si tinch aquest natural tant alegre!
+Qué voldrias gue fés ab los que ‘m rodejan? '
—1Ah! [Ets bén coqueta, tant mateix! La téva riatlla
‘m. desespera: Perque gian rius, y tiras lo cap endar-
rera, v ensenyas lo mnaixement del coll y obras la bo-
queta ho fag per.ensenyar las dents..... ‘
—Y denchs qué:tinch de fer per agradarte? dema-
na ‘m qualsevol cosa, demana ‘m tot lo que vulgas,
menos que no rids':a. '
—LUn dia v4s dirme que per mi donarias fins 1‘ exis-
tencia: ab molt menos me contenlo. |
~Digas. '
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—M° has de & 4 sacrifici de-una dent.

—,D* una dent? Aixo6 es una barbarie.
. —Una dent no mes, la més pelila... Y després d* aix6
Ja pols riure tant com vulgas.

—Pero, llavors me trobaras lletja, no m* estimaras...
com si ho vejés.

—Lluisa: si vols assegurar la méva felicitat, fés
aquest sacrifici.
*

% %

Lluisa va tocar lo limbre, y després de rebre la cam-
brera las sévas ordres, sorti, fornant al cap de una hora,
seguida de un senyor lot veslit de negre, portant un
estuig sola del bras.

Lluisa se ‘n va ab €l al tocador: lo Galan segueix ab
la qua baixa, y al cap de un instant ella torna 4 sortir
vergonyosa y humillada y ab los llabis tancats. Entrega
al séu promes una denteta blanca com un gra de néu,
y al veure que Ricardo I* ompla de petons, ella s¢ es-
capay ‘s lanca dintre del quarto. '

(Qué va fer Ricardo ab aquella dent? La féu montar
én un medallo, penjantsela religiosament al coll, com
una reliquia.

' % %
Desde aquell dia la pobre Lluisa ‘s torna trista,
- lrista, trista, Tot just brillava en sos llabis una sonrisa
com raig de sol en dia de pluja. No assistia 4 cap reu-
ni6 y s* estava en un recé lota seria 'y ab la boca tan-
cada sempre. Ricardo la trobava desconeguda.

—1Lom envelleix! deyan sos coneguts al véurela. -

Y Ricardo sentia escolarse ‘I séu amor gota 4 gola,
anyorant llavors aquella antigua sonrisa.

Y també €ll eslava trist, trist, trist, y com més esfor-
sos feya per eslimarla, més bé comprenia gque aquella
antigua passid anava fonentse. ' -

3
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Un dia entra 4 casa de Lluisa
peral.
—|Lluisal exclama tlirantse als seus péus. Digas
;m‘ estimas encara? _
—AY, ay... Are y sempre. |
—;Yols probarme la sinceritat de las (dvas paraulas?
—Qué. ¢Un altre capritxo? ;Voldrias que fés arran-
carme un' altra dent? |
—No, al revés, vull que te ‘n posis una de postissa
en lo lloch de la que vés arrancarte I° altre dia.
—|Vaya ynas veleitats! respongué Liunisa plorant. Ja
V* ho vaig dir que no m¢ estimarias. |Y després encare
diréu que nosaltres las donas som molt capritxosasl!...
— Lluisa, 1* ho suplico! 8i, y maleheixo la méva ce-
ue;-a, la meva bestiesa... Perdona‘m, y feste posar la
ent,
—Eslas arrepentit de lo que v4s exigirme?
—Desesperat. |
—@{]ﬁeixes que vas fer una tonteria?
—Y tal.
— Y voldrias que t° hagués desobehif?
—10h, ab tota I* dnimal
Lluisa no va poder aguanlar més, y esclatant ab una
gran rialla, I* hi mostrd la dentadura, complerta,
lanca y hermosa com la de un serafi.
Ricardo estava aturdit. .
—¢Y donchs la dent que véds donarme y que jo he
convertit en una reliquia?
Lluisa tenia al Galan a la falda, y badantlila boca
va respondre: |
—Mira, aquest va ser la viclima.
— Ahl respongué en Ricardo. ;N6 ho deya jo? Tu
00 m‘ estimas ni m* has estimat may en ta vida.

A.orL F,
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UN COP D¢ ULL ALS TEATROS.

tot, decidit y deses-

Los que asisteixen & las funcions de tots los teatros,
menjan encare ‘l gall de Nadal Aquells espectacles
posals expressament pera distreure als forasters duran
encare, lo qual demostra, 6 bé que “Is forasters no se
n' han anat, 0 b¢ que ‘Is empressaris tenen buits los
rebosts, y agotadas las municions.

Lo Liceo segueix tancat,

Y ‘1 diposit de 20,000 pessetas que vé quedarse la
Junta es de creure quetambé segueix tancat herméli-
cament, dintre de la caixa dels propielaris.

L* altre dia 4 la porta hi vaig veure 4 un moro que
hi havia_exlés la séva parada: venia boquitlas y ba-
butxas. No hi falta més sino que 8¢ acabin de ocupar
los dos portichs restants, al un s‘hi podrian vendre
bolados, y al altre micos.

.. Principal: lo de sempre. Comedias £88as,
desempenyadas ab correccid y ab finura. A{ inal de
las funcions la Clorinda. . shch

A copia de veure aquest ball, al ultim no he pogut
menos de fixarme en un detall, al final del primer
3uadru, y €s; quan lo bailari, per deixar dit que tracla

e malarse, ‘s treu una cartereta y un
puntay deixa escrit lo recado.

No sé pas, &4 quina época passa I° accido del ball;
pero en aquell iemps en que ‘Is reys de las carlas pre-
nian forma humana, linch los méus motius pera duptar
«le que hi pogués haver carteras y llapiceros, Llavors,

006

llapis, mulla la

las.cartas per aquest estil 8 escribian con sangre de
las venas y la punta de un punal. _

Y a proposit del Principal. ;jfaben quel* empressari
es un galan xicol? Figurinse que & la nit intermedia
entre I' ullim dia del any 1881 y ‘I primer dia del any
1882, va obsequiar & la companyia, 4 la prempsa y a
alguns amichs, ab un apatde ca ‘Il Ample. -

Sr. Brugada: que per molls anys puga fer semblants
obras.

.. Al Circo res de particular.

En cambi a Romea si: la seccio calalana de aquell
teatro ha estrenat la produccio del Sr. Feliny Codina
(D. Joseph), titnlada: Lo mas perdut. _

La primera impresido que m‘ ha produhit aquesta
obra es favorable, sobre Lot per lo que respecla als dos
actes primers. En quan 4 1° altim acle.... _

Perono adelanlém impresions: tal vegada m* equi-
voqui, Y ab permis de vosiés, que com sempre seran
amables, me pendré de temps tins & la senmana en-
trant, & fid‘ exposar lo méu parer cld y catala.

Per lo lant.... hasta la vista.

N. N. N
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.- ENDEMA DELS REYS.

iQue tal noy? ;com va la cosa?
diu lo pare al bordegas:
&' han fet bon regalo ‘Is Reys?
—No0 massa, respon | infant
ensenyant una panera:
mirl aquf, 4 la vista estd;
un trist latigo v un sabre:
veji si ‘s pot demanar
un regalo mes magricias.
—No, vaja, no ‘n pols dir mal.
—;C6ém s entent? Jo me 'n recordo
de que tots los altres anys
sempre 'm portavan coselas
més bonicas. I° any pas:zat
me van du un timbal y un casco,
I allre un cotxe y un caball,
I"altre.... vaja, casi sempre
8' han portat molt més en gran
que no pas ara, que sembla
que no tinguin res perdar,

—ijAy baylel! exclama ‘| pare,
mirantlo d un modo eatrany;
al mon tot passa de moda
y 'Is Reys poch & poch se ‘n van.
Avans duyan moltas cosas,
ara ja no va tant gras;
com més anys vajan passantne
meénos cosas portaén,
fins que al dltim vindr4 un dia
gque ‘t deixarin olvidat,
y dels Reys y 'Is s¢us regalos
no ‘n sentiras més parlar.

—iBo! diu lo nen entre Hagrimas;
iSi que estaré ben posat!
S1 ‘18 Reys. me deixan, llavoras,
ieom ho faré per jugar?
—,0h! murmura entre s{ ‘1 pare,
Lo qu' es sé ignocenl! No sab
que 'Is Reys no son més que uns mitos
Y que, sense élls, pot gosar
de lo mateix que gosa ara.
jOh ignorancia virginal!
iquants absurdos alimentas
que ‘I temps te de desterrar!

C. GumA.
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LA MONEDA DE L¢ HISTORIA.

ANECDOTAS D¢ HOMES CELEBRES.

Un periddich de Paris dona una an
liva sobre Viollet-le-Duc que va morir fa poch, sent
conceller municipal republica, després de haver sigul
un dels familiars més intims de la cort de Napoleon 111.

La Cort se lrobava a4 Compiegne, y una nit se juga-
va a un joch de salo que consislia ‘en improvisar re-

pentinament una resposta, 4 una pregunla treta per
sort entre mollas altras.

L¢ Emperador tregué la segiient:

—¢Gom s* ha de fer pera distingir la mentida de la
veritat?

—Fentlas passar totas dos per la mateixa porta, res-
pongué Napoleon III; la mentida passara davant.

(Rara coincidencial En aquell mateix moment en-
trava Viollet le Duc, precedint al metje de Camara.

ecdota relrospec-

Ab lo titol de Recordi della vita intima de Enrico
Heine ha publical un llibre la princesa de la Roca, ne-
boda del célebre poela.

En ell s° hi troba aquesta anécdota.

Una princesa de Baviera, lenia curiositat de coneixe
al célebre escriplor y en certa ocasid va convidarlo 4
pendre cafe ab ella.

—>Senyora, respongué Heine: agraheixo moltissim |
honor que ‘s digna ferme V. A. R., pero crech del cas
adverlirli que jo no acostumo & pendre café sino alla
malteix honl menjo.

|
~ Conlan que Napoleon I al rebre un dia una carly
' del séu sogre, 1 emperador d Austria va exclamar, gy
un rapto d* indignacio: ’

—iValent granujal

La emperalris estava present, y no entenent pa q
francés, pregunla al Canciller qué volia dir grap uja, Lo
preguntal respongue:

—Granuja es com si diguessem gran
litich, home agut, llest, espavilat.

Un dia, ausent |* emperador, la sdva esposa presidia
‘| consell de ministres, y havent demostral lo Cancillep
las sevas habilitats polilicas, 1* emperatris va dirlj-

—Estich molt contenta de vos; sou lo primer grg.
nuja de Fransa. :

SQUELLOTS,

Dimars passat, gran dinar per 1 inauguracid de ypy
1dea, que avial sera un® obra, y una obra bona.

Se tracta del ferro-carril de Montserrat, es & dir (o
un ferro-carril de nou sistema, que aixis com |og
demés van a péu pla, aquest s enfilarda montanya
amunt com los caragols, pero depressacom uné aguila.

Res, un nou invent de un alemany, que com tots log
paisans de ‘n Bismarck, déu ser de la péll del dimouj.

Ja era hora de que ab lo grinyol del orga §* hi pa-
rrejés lo xiulet de la locomolora, y ab los nuvols de
incens, lo fum del vapor.

home, gran po.

L]
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Los brindis van ser elogiients y entussiastas. Calen-
lin gue presidia la taula lo Lo trovador del Hontserrat,
qu‘ en aquesta ocasio ha trobai la presidencia del
Concell de Administracio, de lo que no podém ménos
Igue alegrarnose'n, Francamen!, mes val ell, que up
rare.

Ya brindarse perque dalt del Montserrat s* hi edifi-
quées un palacio per los invalits del (reball,

Va brindarse perque aquell santuari que conta lants
anys de servey, linga sisquera ‘| mateix confort que
‘| de Lourdes que ‘n conta ménos.

Y fins va haberhi qui va fer vols perque la locomo-
tora no ‘s quedi davanl del monaslir, sino que puji
dalt de Sant Jeroni, perque puga dirse:—La religié va
quedarse a milja mountanya; pero la ciencia escala ‘l
cim mes all.

*
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Y are no duptin ni un moment de que lots aquests
desitjos han de cumplirse: hi ha los estudis fets, los
caplilalsﬁ punt y I' autorigacid de las Corts en fola
regla.
t(”’t—:-lfsgrins y pelegrinas: are si que podréu pujar des-
calsos la monlanya. '

S¢ enten: dintre dels wagons.

Y 4 I' hivern vos hi posaran caloriferos.

Un projecte important. _

Se tracla de acabar las obras de la Séu fent la fat-
xada; pero ningd diu res d° aquella pesseta que per
cada casament cobra aquell passamaner del carrer de
la Corribia M

—jLas pesselas del passamaner! deya un tranquil.
Qui s:::{p ahont paran: lotas s* han gastat,

—4 Y en qué poden haverse gastal?

—En fer borlas.

*

¥ K .

Los diners per fer la falxada sortiran d‘ un alfre
puesto.

Tot ho tenen estudiat: aquests diners sortiran dels
claustros,

(No saben vostés que aquells clavstros son una
mina que hén explotada pol prodehir resultats mara-
vellosos? ' '

Si senyors: hi ha @ Barcelona homes vanidosos que
tenen certa aprensio, cert escriipul en ser enterrats en
lo cemenliri entre ‘| resto del populatxo. :

Ab tal que ‘s tregan d° alliy ‘Is coloquin & las
capellas dels clausires de la Catedral, quan arribi I
hora defe ‘I viatje, son capassos de fer una deixa
considerable.

L3

Pero bén mirat, resulta que las citadas capellas
Ja estdn folas ocupadas, per sants de fusta, quadros ¥
altres objectes piadosos. _

Ili ha altars de tolas las edals, formas, condicionsy
maneras,

Y ‘ls sants y ‘Is altars crech jo que tenen un dret
preferent sobre ‘Is 0ssos dels richs.

¢No ho creuhen aixis vostés?

»
, * A
Donchs s* equivocan.

Los sants lenen de mudar de casa, y alguns n‘ bl
haurd que anirdn 4 parar al quarto dels mals endres-
s0s, per fer lloch @ un banquer, 6 & algun capitalisia,
d* aquells de qui diu I* Evangeli:

—Es més facil qu‘entri un camell per lo forat de
una agulla de cusi, que no pas un rich per la poria

del cel.
E 3

* *
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Ells no entrarin per la porta del cel; pero & las| Una senyora molt aficionada 4 la poesia va casarse (‘M’g é_(g é é 2

capellas de la caledral, jehl d* aix6 no ‘n duptin. ab un jove que may havia lograt fer altra cosa que @@(ﬁ g ’

jCom que ja casi hi son! ) redolins y encare dolents. B

Lo clero es aixis: tal com sona, y la gran qiestid| Un dia van preguntarli: g

es que soni com una dobleta de cinch dures que no| —Diga, senyora gquins son los poetas que I hi agra- XARADAS. =

siga lalsa. o dan mes? I

Jo crech que fins son capassos de canonisar 4 n¢ en — Virgili, Homero, Calderon de la Barca.... y ‘l men . :
Rotschild y a n* en Girona. Quimet. Aquest matfal Hospita |

: tersa quarta m* hi quedat

de haver vist & Pep fotal e

Ja veuhen qu‘ hem fet ebras & la fatxada, Enlre antiguas amigas de colegi: inich amich apreciat iz

Ja se sab: en traclantse de fer milloras en benefici| —;Es cert que °t casas Elvireta? jAy Senvor! Sembla iAh! Al saberho la Pilar
del publich que ‘ns favoreix no dihém may que no. impossible! Y aixo que semblava que quedant viuda, que tanta hu-dos I* hi lenfa

Podrém anar al hospici; pero hi anirém en cotxe. | no tenias consol. i i tque‘f“ de milj dia hd

—Que vols que ‘t diga, noya! L* ocasio, las circuns- REARCATIRENG POt — e

|Quina publicacio meés admirable es la que han im- | ‘0¢13S- ¥ ademes lo meu promés es diputat. I .

pres are ultimament los Srs, Mun'lanﬂr?' Simon! :%gﬂ:'l eq;eeqréeqﬁfﬂurﬁzum! No “t recordas qua ‘1 —;No I hi ha calmat dos-hu-dos L

¢No I han visia? Denchs entrin 4 la botiga de ‘n meu 'pnbré difunt va passarse fa vida somiant gue ‘l a la Tol, senyora Agnés?

Lopez y ‘Is ensenyardn la mostra, y parteixin del prin- - : oo iy —No: perolo metje Ambros
cipi dé que si 1o s* hi suseriuhen, & no tenen gust 6 no alegissen? Es una especie de salisfaccid que I* hi dono. ha dit qoe no sera res.
tenen la pesseta que val cada senmana. o Us TarEyF. pe T.

Per una pesseta no mes [0S hi passaran quatre en-| Tots los anys, per la tardor, aIX1s que ‘1 temps re- ANAGRAMA.
tregas de quatre obras distintas admirablement impre- | fresca una mica, lo Sr. Jordi, (que a pesar dels séus xei- ol

sas € llustradas: ;Y quinas obras! La llegenda del Cid, | xanta anys se manle soller, surt ab la mateixa musica.

de Lorrilla: una Hisloria complerta de Alemania: uns | —jAy Senyor! Al llit m* hi glasso. Jase veé, soch O dia de molta; ¢
vialjes per Europa: y un maguifich estudi astronémich | tant fredolich, y ademés los anys hi son. No hi ha meés t;‘;ﬁ;ﬁf”“i:?l‘g “;’bf:ﬁ el
de ‘n Villamil. remey, fel y fet hauré de pendre estat, i dectof mah Bos Xiaot i
Es dir: lo temps antich, lo temps actual, lo cel, y lo | t“\"rﬂ%p d; u‘;]a g?nlml?'na: t _ ! s — =
qu‘ estda meés amunt encare: la bona poesia. | — I be, Sr. Jordi, I" bi preguntan, gque ja s* ha casal? O ' L g -
M —~Ca, no_senyor: ho he pensal l]f:lﬁﬂr, y mal per mal COMBINACIO NUMERICA.

Y com si aixé no bastés rebrin per la maleixa | b1 cOmprat una bona flassada, | P e :

prssela una magnifica ilustracio artistica plena de JRCRCR S

admirables grabats y de admirables treballs literaris. | Upa criada deixa als séus amos de copy volta,
En lo primer nimero hi ha un dibuix de ‘n Fortuny plantantlos en sech, _

y un altre de ‘n Fabrés: y entre las firmas s hi llegei- | La mestressa ‘s queixa amargament,

T T e e N T
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xen las de Castelar, Echegaray, Selgas y Alarcon. —Ay, ay, fa la minyona ¢Qué per ventura 1¢ hi déch
Finalment corona ‘I reparto, una gran lamina al | alguna cosa? 5 ‘
boix. deguda als millors mestres antichs y moderns. | = —Me sembla que podias prevenirnos ab alguns dias v as @ adhg
Si ab tot aixo ‘_ls_sus_cnpt{}rs no ‘n tenen prou, no | d* anlicipacio. - Omplir los pichs ab nimeros que horisontal, verlical y
seré Jo qui ‘m posi a editar. —>Si, vaja, m‘agrada: zpero que no véu vosté ma- | diagonalment dongan la suma de 28
s leixa (ue no podia ferho sense tenir un‘ altre amo? Ex-B0LEA §.° 9.
Sembla que & Fransa al @ltim serd aprobada la lley TRENCA-CLOSCAS,
establint lo divorci, | - Fenlun empatronament, -
—Cap a Fransa falla gent, deya un amich méu: alld | L¢ empleat: _ Sirena.
m" anireé a casar. — Vol fer I obsequi de manifestar quina es la séva | ap1as letras d‘ aquesta paraula formar una sustancia
—AY, ay perque? | _ professio? - inflamable que produheixen certs arbres.
—Res, noy: pel gust de divorciarme. —Home publich. J. InNas.
| —¢4Y la séva senyora? LOGOG MT
Fn extrem {erlretﬂniment de moda). | - RIFO NUMERICH.
.~ extrem pel tronera: ;Saben quin es? Un jove entra en un basar ab I* intencid de com- : — I
Empenyarse la capa de [* amistat, prarse una capa. 1 g Z % %‘ g z g“l"} qus Tl‘?"hiﬂg que ‘Is agrada ‘I dols. ..
Se ‘n proba algunas sense que cap satisfassi ‘Is —y0aue 1l ha @ Bapanya. 1
—— ke i ; : 8 6 3 &1 2—Lo que ha sigut tota planta el
s¢us desiljos: per llim I' amo del establiment n* hi 08 1.3 9-T.g ane lots tent ' ]
LLO PITJIOR MAL EHIDT lanalsnlhrg_lz: espat{liafﬂdlhitztli: Bk '2—Jug?1i1?a d: HEI]I:;T' i
' . —aquesla " hi cau perfectament. . Y ¥
Lo comprador se posa davant del mirall, dihent: 12 3—Fenémeno atmosfe) whi; Yo 7
—Es que voldria una capa que no ‘m prives per s 7
No es per mf lo mal pitj6 —— A ¥ ; TERS DE PARAULAS,. v
lo no ests per fer tabola | —Donchs aquesla
ser grabat de la verola —A veure. ' . —' '
“H.ﬁ*?l'rtleiffgﬂpﬁ Gl ' Y ‘I minyo, de un brinco, surt al carrer deixant al i i
quatre ulls de poll 4 un sol dit, pobre sastre ab dos pams de boca oberta. i & '
ﬂl:lrui{;rﬂn*f,ra, fel sn.hrﬁnaixit, — S
un derrame cerebral. § R Horisontal y verticalment: Pri |la: I
: - Un compte que va presentar un lampistas Y ént: Frimera ratlla: nna planta
v 4 & ; | : . :
- tzlﬁrag”mf ZIE:;, e Per haver traclal d- adobar un aparato. . 6 pesselas. | pafila: nom o ;ﬁggﬁ;““ las casas de pagés; tercera ;
jeure tota una semana Per haver lractat de mudar los melxe- ’ NiNoT DB PALLA
per causa d* una pallissa. FOBE © & 5 5 e 2 e oy owma et BB GEROGLIFICH ’
L* estarne ma'alt d- amor, Per haver rompent I* aparato. . . . , 20 » '
(que 's per mi una ximplerfa), Per haverlo recompost. . . . . . .20 » = . ¥
agufd una pulmonfa, | - D Mal C -
6 patir de mal de cor. 52 pesselas. : S O g 2
" Cap d° eixos es lo més gran; Mirin quins gendres corren avuy en dia.
lo qupﬂ tinch ;,,;31 4 pitjgﬁ A un d" ells I* hi pregunlavan qué tal | hi anava ab O O G O C O
es, qu' un trist trevallador la sogra, a lo que va respondre: ToNI Gricg,
pateixi... de I' os Bertran, —N-* eslich conlenlissim.
Francesca CoLL. —Home, hml lcﬁla:bru: m‘ havian dit que lenia un
geni inaguantable. | . | ¢
- —3Si be I* hi lenia; pero fd dos dias que 1° havém f_,a@ég@éﬁﬂgs

enterrada.

@@(g@' 3. A LO INSERTAT EN L ULTIM NUMERO.

Una senyora viva de genit:

—-Avuy a casa hém lingut saragala.
1 T T s ueixantse de que -—,5,.‘{ donchs? [ h! pregunta una amiga.

unlf,g Paaﬁftmﬁ?::;{?gﬂaal sou. il 9 ] —ULa, una lonleria de res: m* hi crematy al méu
" Com hi ha mon. s t* antench que ‘m pelin. Quan | Gustavo [ hi he tliral un candelero entre cap vy coll;

it : \ lin ué farém | Pero com que no hi veya de rabia, després 1° hi he
;l;l:;}gg;?tjﬂ linch siga acabat, escolla: jde ¢ CH | 2ot o relfotie,

. XARrApA 1.'—Fs-ca-ro-la.

Ipkm 2.*—Pis-10-la.

SiNoNMIA. =Cosla.
Conversa.—Taberna.
TrENCA-CLOSCAS.—Argenting- Parag uay.
LoGocriro.—Matilde.

: ; : —Aprelal
—Ja ho veig, pare, ja ho veig. el Roxpo.-- C |
—Quina digrernr;cfa] ab la juh\«'entut d* are, vist la _—EFhl?i“i‘:&: Shlfiﬁﬁ ngfﬂgi allra candelero y.... C A4 <]
del meu temps. Mira, jo vaig venir a Barcelona.... =g A SR D, 2 : £ A P '
—Ab ESEIU[;JS; ja ;i b ha contat més de cent ve- | . —No; ‘| murri s‘ ha menjal la partida, colocantse C A N 4
gadas. davaut per davant del mirall del tocador.., y franca- C A L 4 O
—No portant dintre de la bulxaca.. . ment, m* he delingut per por de trencarlo. A N A S
—Ja ho seé, dugas pesselas columnarias, m* ho ha P A P
dil y redit cent mil cops. A S
.—Donchs are ‘L diré una cosa que no te I havia s 0
dil may: lolas dugas pesselas columnarias eran falsas. 8. GeroGLirien.—Cada casa es un mon.
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Diubeu que ‘Is reys ne venen

Diu que ‘Is reys se ‘n van,

Diuhen que portan cosas

Als nens gue fan bondat.

e

Las cosas que al nen maco
De casa la Ciutat

L.¢ hi han dut dintre las botas
Aqui las trobardn.




